
 

Pastor: 

Father Kirk Davis O.S.A.  
Associate Pastor: 

Father Fernando Lopez O.S.A. 
In Residence: 

Father Emmanuel Isaac, O.S.A. 
Brother Lou San Vicente 

  
Office hours  

9;30AM—1:30PM or by appointment 
Office Email : office@stacojai.org 

www.stacojai.org 

 

Mass Times 

Daily Mass Monday-Saturday 
 8:00 am 

 
Saturday Vigil English  5:00pm 

Sabado Vigilia Español 6:30pm 
 

Sunday Mass 
English 7:30am & 9:30am   

Misa Dominical 
Español 11:30am   

185 St. Thomas Drive, Ojai, CA, 93023 
Office Phone Number—805 646 4338  

St. Thomas Aquinas Catholic Church                                              
Served by the Augustinians since 1926 



SACRAMENT OF RECONCILIATION ~  
SACRAMENTO DE LA RECONCILIACIÓN    

Saturdays 3:30PM - 4:30PM  

 
EXPOSITION AND ADORATION 

EXPOSICIÓN Y ADORACIÓN 
of the Blessed Sacrament ~ del Santísimo Sacramento  

Thursday/Jueves  8:30AM-through 
Saturday/Sabado morning Benediction 7:45AM 

 
 

PRAYER LINE ~ LÍNEA DE ORACIÓN  
Contact Parish Office 

Or go to parish website 
Póngase en contacto con la oficina parroquial 

(805) 646-4338 

WEDDINGS ~ BODAS  
FUNERALS ~ FUNERALES 

Contact Parish Office 
Póngase en contacto con la oficina parroquial 

(805) 646-4338 

BAPTISMS ~ BAUTISMOS  
English: Dn. Phil Nelson  

Spanish: Fr. Fernando Lopez OSA  
 
  

PRIVATE PRAYER ~ ORACIÓN PRIVADA  
Chapel open Mon-Sat ~ Capilla abierta 

de Lunes a Sábado: 
10AM-4PM 

 

 
Rosario en Español 

Lunes, Martes y Viernes • A las 6:00 pm 
Miercoles • A las 6:30 pm 

Sabado • A las 5:45 pm 
Domingo • A las 10:45 am 

 
Rosary in English 

To the Immaculate Heart of Mary 
Fridays •  After the 8am mass 

Sunday •  At 7:00 am 

Gratitude Corner 
 

I am grateful for the Augustinian Priests 
who serve this parish with                                     
compassion and kindness.  

 

 

 
 
 
 

Rincón de Gratitud 
 

Estoy agradecido por los Sacerdotes                   
Agustinos que sirven a esta parroquia con 

compasión y amabilidad. 
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Life Choices—Bake Sale 
Sunday December 14, 2025 

After 7:30 and 9:30 am Masses 
 

Proceeds will go to Life Choices 
Providing services to women, supporting them 

through pregnancy and beyond. 
 

For more information on the Bake Sale and how 
to help Call Maria Doran—(805) 649-3491  

Visit ojailifechoices.org   
or call (805) 646-6830 

 
 

Life Choices —Venta de Pasteles 
Domingo, Diciembre 14, 2025 

Despues de las Misas de 7:30 y 9:30am 
 

Lo recaudado se destinará a Life Choices (Opciones 
de Vida), que brinda servicios a mujeres,                  

brindándoles apoyo  durante y después el embarazo. 
 

Para más información sobre la Venta de Pasteles 
y cómo ayudar, llame a Maria Doran  

al (805) 649-3491 
Visite ojailifechoices.org o                                      

llame al (805) 646-6830 
 

 

 
 
Get thousands of enriching Catholic 
movies, programs, audio, and books 
instantly on FORMED when you sign up 
with your parish. 

 
To sign up for free: 

1.Visit Signup.formed.org 
2.Enter your Parish zip code or name. 

 
 

Obtén miles de películas,              
programas, audios y libros            

Católicos enriquecedores al instante     
en FORMED al  registrarte                     

con tu parroquia. 
 

Para registrarte gratis: 
1.   Visita Signup.formed.org 

2.   Ingresa el código postal o el            
nombre de tu parroquia. 

 

YOUTH CHOIR 
 

We are forming a youth choir to sing at 
the Christmas Eve Mass at 5pm 
Students 2nd grade and up                                                

through High School 
There will be three rehearsals: 

December 14th from 1—2 pm 
December 21st from 1—2 pm 

December 23rd from 3—4:30 pm 

All rehearsals will be held in the                                     
choir area of the church. 

If you have any questions, contact Lisa Boyd by 
leaving a message at the church office (805) 646-4338 

ext.101, or speak with her after any 9:30 am Mass 

CORO JUVENIL EN INGLES 
 

Estamos formando un coro juvenil para cantar en 
la Misa de Nochebuena a las 5 p. m. 

Estudiantes de 2ndo grado                                             
hasta preparatoria. 
Habrá tres ensayos: 

Diciembre 14, de 1 a 2 p. m. 
Diciembre 21, de 1 a 2 p. m. 

Diciembre 23, de 3 a 4:30 p. m. 
Los ensayos se llevarán a cabo en la iglesia. 

 
Si tienes alguna pregunta, comunícate con Lisa Boyd        

dejando un mensaje en la oficina de la Iglesia al                                 
(805) 646-4338 ext. 101, o habla con ella después de                           

cualquier Misa de las 9:30 am. 
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Welcome Home for Advent                       

-Christmas 2025- 
 
 

Our Lady of Guadalupe Novena 
December 4 – 12, 2025 

In Spanish at 6:00 pm in the Church 
                            

Immaculate Conception of the                         
Blessed Virgin Mary 

Monday, December 8, 2025 
Mass in English 8 am 

Bilingual Mass 6:00 pm 
 

Feast of Our Lady of Guadalupe 
Friday, December 12, 2025 

5am Mañanitas & Mass in Spanish 
Mass in English 8 am  
Mass in Spanish 6 pm  

 
Advent Reconciliation Afternoon 

Saturday, December 20, 2025 
1:30 pm to 4:30 pm 

 
Bienvenido a Casa Para Adviento                  

-Navidad 2025- 
 

Novena de Nuestra Señora de Guadalupe 
Diciembre 4 – 12, 2025 

6:00pm en la Iglesia 
                            

Inmaculada Concepción de la Santísima           
Virgen María 

Lunes, Diciembre 8, 2025 
Misa en Inglés 8 am 

Misa Bilingüe 6:00 pm 
 

Fiesta de Nuestra Señora de Guadalupe 
Viernes, 12 de Diciembre 2025 

5am Mañanitas y Misa 
Misa en Inglés 8 am  

Misa en Español 6 pm  
 

Tarde de Reconciliación 
Sábado, Diciembre 20, 2025 

1:30 pm  a  4:30 pm 

 
Christmas Schedule 2025 

 
Vigil of the Nativity of the Lord, Christmas Eve 

Wednesday, December 24, 2025 
Family Mass 5 pm 

Mass in Spanish 6:30 pm 
Mass in English 10 pm 

 
The Nativity of the Lord, Christmas Day 

Thursday, December 25, 2025 
Mass in English 9:30 am 
Mass in Spanish 11:30 am 

 
Feast of the Holy Family of Jesus, Mary and Joseph 

Saturday Dec 27, 2025 & Sunday Dec 28, 2025 
Regular Schedules 

 
Solemnity of the Holy Mother of God 

Holy Day of Obligation 
Thursday, January 1, 2026 

Mass in English 9:30am 
Mass in Spanish 11:30am 

Horarios de Navidad 2025 

 
Vigilia de la Natividad del Señor, Nochebuena 

Miercoles 24 de Diciembre de 2025 
Misa Familiar 5 pm 

Misa en Español 6:30 pm 
Misa en Inglés 10 pm 

 
La Natividad del Señor, Navidad 
Jueves, 25 de Diciembre de 2025 

Misa en Inglés 9:30 am 
Misa en Español 11:30 am 

 
Fiesta de la Sagrada Familia de Jesús, María y José 

Sábado 27 de Diciembre de 2025 y                                     
Domingo 28 de Diciembre de 2025 

Horarios regulares 
 

Solemnidad de la Santa Madre de Dios 
Día Santo de Obligación                                                      

Jueves  1 de Enero de 2026 
Misa en Inglés 9:30am 

Misa en Español 11:30am  
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Called To Renew Update                                                  
- The bell system has been                                                                            

successfully repaired. 
- Construction for the remodeling of                                      

the bathroom continues.  
Thanks for your patience! 

Actualización de "Llamado a renovar" 
 - El sistema de la campana se ha                                             

reparado exitosamente. 
- Continúan las obras de                                                          
remodelación del baño. 

!Gracias por su paciencia! 

Adult Faith Formation 
 

Interested in learning more                
about the Catholic faith? 

We offer monthly gatherings at 11:00 am                     
in the Aquinas Hall.  

 
 Sunday, December 7, 2025 

Dcn Phil & Mary Nelson are        
presenting “Say ‘Yes’ to Advent” 

 

Formación en la Fe para Adultos 
 

¿Te interesa aprender más                         
sobre la fe Católica? 

Ofrecemos reuniones mensuales a la 1:00pm        
en el Salón Aquinas. 

 
Domingo, Diciembre 7, 2025            

Laura Duran presentará                      
La Virgen de Guadalupe 

 

  
 

MIDDLE SCHOOL OPPORTUNITY 
 

Grades 6-8 
Save the Date 

February 19, 2026 
 

For the first time, Los Angeles Youth Day                                
is inviting Middle schoolers!                                                     

If you are interested in going or need more                                                   
information  please contact Aina Yates,                                                          
aina@stacoja.org or 805-646-4338 x 111 

 
OPORTUNIDAD PARA                                            

LA ESCUELA SECUNDARIA 
 

Grados 6-8 
Reserve la fecha 

19 de Febrero de 2026 
 

¡Por primera vez, el Día de la Juventud de Los 
Ángeles invita a estudiantes de secundaria! 

Si le interesa asistir o necesita más información, 
comuníquese con Aina Yates: aina@stacoja.org o 

al 805-646-4338 ext. 111 

 
Please Pray for the Repose                                                   

of the Soul of Betty Valmonte. 
 

Eternal rest grant unto her, oh Lord, and let 

your perpetual light shine upon her. May her soul 

and all the souls of the faithful departed                          

rest in peace.  

Funeral information to follow. 

 
Por favor, oren por el descanso                                   

eterno de Betty Valmonte. 

 

Concédele, Señor, el descanso eterno y que tu luz 

perpetua brille para ella. Que su alma y la de 

todos los ćeles difuntos descansen en paz. 

Próximamente se ofrecerá información sobre el funeral. 



St. Thomas Aquinas Church Iglesia de Santo Tomás de Aquino 

                                                                           

Advent Season 2025                                                       
Sunday, November 30  to                                        

Wednesday, December 24, 2025 

Advent is a four-week liturgical season of          

preparation for Christmas, marked by reĈection, 

penitence, and joyful anticipation of Christ's birth. 

It begins the Church's new liturgical year and        

focuses on both the ćrst coming of Jesus at      

Christmas and his second coming at the end of 

time.  Traditions include using an Advent wreath 

with four candles and Advent calendars. Our       

Advent readings call us to be alert and ready, not 

weighted down and distracted by the cares of this 

world (Lk 21:34-36). Like Lent, the liturgical     

color for Advent is purple since both are seasons 

that prepare us for great feast days. Advent also 

includes an element of penance in the sense of 

preparing, quieting, and disciplining our hearts for 

the full joy of Christmas. Our penance service will 

be on December 20th from 1:3pm to 4:30pm.  

 

 

Second Sunday of                             

Advent in 2025                                                  

December 7, 2025.  

 
During this time, many Christian 

traditions focus on themes of                    

repentance, hope, and preparing 

for Jesus's coming, often reĈecting 

on the journey of Joseph and Mary 

to Bethlehem.  

Date: Sunday, December 7, 2025.  

Themes: Repentance, hope, and preparation for the 

coming of Jesus Christ.  

Biblical Focus: Readings often center on John the 

Baptist, who called people to repent and prepare the 

way for the Lord.  

Advent Wreath: It is traditionally the Sunday when 

the second candle on the Advent wreath is lit.  

                                                                          

Temporada de Adviento 2025                                     
Domingo, 30 de noviembre a                                        

Miércoles, 24 de diciembre de 2025 

El Adviento es un tiempo litúrgico de cuatro semanas 
de preparación para la Navidad, marcado por la 
reĈexión, la penitencia y la gozosa anticipación del 
nacimiento de Cristo. Da inicio al nuevo año litúrgico 
de la Iglesia y se centra tanto en la primera venida 
de Jesús en Navidad como en su segunda venida al 
ćnal de los tiempos. Entre las tradiciones se incluyen 
el uso de una corona de Adviento con cuatro velas y 
calendarios de Adviento. Las lecturas de Adviento 
nos invitan a estar alertas y preparados, sin dejarnos 
abrumar ni distraer por las preocupaciones de este 
mundo     (Lc 21,34-36). Al igual que en la 
Cuaresma, el color litúrgico del Adviento es el 
morado, ya que ambos tiempos nos preparan para 
las grandes ćestas. El Adviento también incluye un 
elemento de penitencia, en el sentido de preparar, 
aquietar y disciplinar nuestros corazones para la 
plena alegría de la Navidad. Nuestro servicio de                    
penitencia tendrá lugar el 20 de Diciembre de 
1:30pm a 4:30pm. 
 

 

Segundo Domingo de                                            

Adviento de 2025                                                            

7 de Diciembre de 2025. 

 

Durante esta época, muchas tradiciones 

cristianas se centran en temas de                       

arrepentimiento, esperanza y                

preparación para la venida de Jesús, a 

menudo reĈexionando sobre el viaje de 

José y María a Belén. 

Fecha: Domingo 7 de Diciembre de 2025. 

Temas: Arrepentimiento, esperanza y preparación 

para la venida de Jesucristo. 

Enfoque bíblico: Las lecturas suelen centrarse en 

Juan el Bautista, quien llamó a la gente al                                    

arrepentimiento y a preparar el camino para el Señor. 

Corona de Adviento: Tradicionalmente, es el                       

Domingo en que se enciende la segunda vela de la 

corona de Adviento. 



¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ STAFF AND SERVICES ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ ¡ 

Pastor, Father Kirk Davis, O.S.A. (805) 646-4338 x105 frkirk@stacojai.org 

Associate Pastor, Fr. Fernando Lopez O.S.A (805) 646-4338 x103 frfernando@stacojai.org 

Deacon Phil Nelson 805-646-4338 x109  deaconphil@stacojai.org 

Office Manager, Bulletin Editor,  Flora Ponce (805) 646-4338 x101 office@stacojai.org 

Pastoral Associate, Aina Yates (805) 646-4338 x111 aina@stacojai.org 

Bro. Lou San Vicente (805) 646-4338 x121 Leave a message for a return call 

Bereavement  (805) 646-4338 x108 office@stacojai.org 

Communion to the Sick (805) 646-4338 x107 Leave a message for a return call 

St. Vincent de Paul Help Line / Open Pantry, 

Bonnie PaĴon 

(805) 646-4338 x104 Leave a message for a return call 

 

Ministry Coordinator, Andrea Chauvel (805) 646-4338 x113 Leave a message for a return call 

 

¿Quieres	ser	voluntario? 
Para	Life	Choices	venta	de	postres: 

Llame a Maria Doran al (805) 649-3491 
Para	Catequistas: 

Llame a Aina Yates al (805) 646 4338 x 111 
Para	Bereavement	(Duelo): 

Llame a Paula Clarke al (805) 646-4338 x 108 
De	Familia	a	Familia: 

Llame a Glenn Petrucci al (215) 510-9970 
 

Señales de alarma en la entrega de regalos 
Es época de hacer y recibir regalos, pero algunos 
regalos pueden ser inapropiados para que los niños 
los reciban de adultos. Hable con sus hijos sobre la 
forma adecuada de hacer regalos y a quién deben 
hacer regalos y a quién no. Hablen de cuándo deben 
aceptar un regalo o no. Es un buen momento para 
establecer normas familiares sobre la recepción de 
regalos. Por ejemplo: los amigos y familiares no 
pueden aceptar regalos fuera de las fiestas 
establecidas, como un cumpleaños o la Navidad. 
Para saber más lea el artículo en VIRTUS® “Una 
vergüenza de riquezas: establecer un marco para 
hacer regalos a los niños” en lacatholics.org/did-you-
know. 

  

Sabias?  
Red flags in gift giving 
’Tis the season for giving and receiving gifts, but some 
gifts are inappropriate for children to receive from 
adults. Talk to your children about appropriate gift 
giving – who they should give presents to and who 
they do not need to give to. Discuss when they should 
accept a present or not. This would be a good time to 
establish family rules about gift receiving. For 
example: friends and family may not accept gifts 
outside of established holidays, like a birthday or 
Christmas. For more information, read 
the  VIRTUS® article “An embarrassment of riches: 
establishing a framework for gift giving to kids” 
at lacatholics.org/did-you-know. 

Want	to	volunteer? 
For	Life	Choices	Bake	Sale: 

Call Maria Doran at (805) 649-3491 
For	Catechists: 

Call Aina Yates at (805) 646-4338 x 111 
For	Bereavement: 

Call Paula Clarke at (805) 646-4338 x 108 
For	Family	to	Family: 

Call Glenn Petrucci at (215) 510-9970 
 

Did you Know? 


